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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przeklad Interlinearny I jesli pozyczalibyscie od ktorych mielibyScie nadzieje¢
interlinearny | Przeklad Textus | otrzyma¢ z powrotem jaka wam wdzieczno$¢ jest i bowiem
Receptus grzesznicy grzesznikom pozyczajg aby otrzymaliby
Oblubienicy z powrotem tyle samo
PBD Przektad EIB Przektad I jesli pozyczacie tym, od ktorych spodziewacie si¢ zwrotu,
dostowny dostowny jaka w tym jest wasza taska? Przeciez grzesznicy tez
pozyczaja grzesznikom, aby odebra¢ tyle samo.
PBPW Przektad Nowy Testament | I gdyby pozyczaliscie, od ktorych macie nadziej¢ wziac,
dostowny Popowski- jaka wam wdzieczno$¢* I grzesznicy grzesznikom
Wojciechowski | ho7yczaja. aby odebrali tyle samo. D
TRO Przektad Textus Receptus | I jesli pozyczalibyScie od ktorych mielibyS$cie nadzieje
dostowny Oblubienicy otrzymacé z powrotem jaka wam wdzigczno$¢ jest i bowiem
grzesznicy grzesznikom pozyczajg aby otrzymaliby
z powrotem tyle samo
SNP'18 | Przektad EIB Przektad I jesli pozyczacie tym, od ktorych spodziewacie si¢ zwrotu,
literacki literacki to c6z wam wynagradza¢? Grzesznicy rOwniez pozyczaja
grzesznikom, aby odebra¢ tyle samo.
UBG'18 | Przeklad Uwspolczesniona | I jesli pozyczacie tym, od ktorych spodziewacie si¢ zwrotu,
literacki Biblia Gdanska | na jakg wdzieczno$¢ zastugujecie? Przeciez i grzesznicy
pozyczaja grzesznikom, aby z powrotem odebrac tyle
samo.
BG Przektad Biblia Gdanska | A jezli pozyczacie tym, od ktorych si¢ spodziewacie
literacki odebrac¢, jakgz taske macie? albowiem i grzesznicy
grzesznikom pozyczaja, aby zasie tyle odebrali.
BJW Przektad Biblia Jakuba A jesli pozyczacie tym, od ktorych si¢ spodziewacie
literacki Wujka odebraé, co za dzicke macie? Abowiem i grzesznicy
grzesznikom pozyczaja, aby tylez odebrali.
BT'99 Przektad Biblia Jesli pozyczek udzielacie tym, od ktdrych spodziewacie si¢
literacki Tysigclecia zwrotu, jakaz za to [nalezy sie] wam wdzieczno$é?
I grzesznicy pozyczaja grzesznikom, Zeby tylez samo
otrzymac.
BW Przektad Biblia A jesli pozyczacie tym, od ktorych spodziewacie si¢
literacki Warszawska zwrotu, na jakg wdzieczno$¢ zastugujecie? 1 grzesznicy
pozyczaja grzesznikom, aby to samo odebra¢ z powrotem.
EKU'18 | Przektad Biblia Jezeli pozyczacie tylko tym, od ktérych spodziewacie sig¢
literacki Ekumeniczna zwrotu, co to za laska? Przeciez grzesznicy pozyczaja
grzesznikom, aby tyle samo odebrac.
PAU Przektad Biblia Paulistow | A jezeli tylko tym pozyczacie, od ktorych spodziewacie si¢
literacki zwrotu, jakiej wdzieczno$ci mozecie sie spodziewac?
I grzesznicy pozyczaja grzesznikom, aby tyle samo
odzyskac.
PBP Przektad Nowy Testament | Jezeli pozyczacie tym, od ktorych spodziewacie si¢ zwrotu,
literacki Popowskiego

jakaz to dla was chwata? Rowniez grzesznicy pozyczajg
grzesznikom, aby tyle samo otrzymaé z powrotem.

D) Jaka wdzigczno$¢ sie wam nalezy (od Boga)?




PBW Przektad Nowy Testament, | Jezeli pozyczacie tym, od ktorych spodziewacie si¢ zwrotu,
literacki Wspolczesny to jakiej jeszcze chcecie nagrody? Przeciez i grzesznicy
Przektad wzajemnie sobie pozyczaja 1 oddaja.
POZ'75 | Przekiad Biblia Poznanska | A jesli pozyczacie tym, od ktorych spodziewacie si¢
literacki zwrotu, to czymze si¢ cheecie chwali¢? Grzesznicy takze
pozyczaja grzesznikom, aby to samo odebrac.
TUB Przektad bi6mis. Hoswid I xonu mo3uyaeTe B THX, BiJ] IKUX CIOIIBAETECH OJICPIKATH,
literacki nepeknan YBT | gxa Bam nacka? IpiliHuKK Tex TPilIHMKAM MO3HYAIOTH,
Pagaina 106 OJIEPIKATH CTLIBKHU K.
TypkoHsika
EDB Przektad Ewangelie dla I jezeliby pozyczylibyScie na procent tym od strony
dynamiczny | badaczy ktorych macie nadzieje wzig¢, ktéra wam laska?
I uchybiajacy celu uchybiajacym celu pozyczaja na procent
aby odebraliby te rownoprawne sumy.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia A jesli pozyczcie tym, od ktorych macie nadziej¢
dynamiczny | Gdanska odzyskac¢, jaka jest w was przychylno$¢? Bo i grzesznicy
grzesznikom pozyczaja, zeby tyle samo odzyskac.
NTPZ Przektad Nowy Testament | Jakaz to wasza zastuga, jesli pozyczacie tylko tym, od
dynamiczny | z Perspektywy | ktorych spodziewacie si¢ zwrotu? Nawet grzesznicy
Zydowskiej pozyczaja sobie nawzajem, oczekujac pelnej splaty.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | A jesli pozyczacie bez odsetek tym, od ktorych
dynamiczny | Swiata spodziewacie si¢ odebraé, jakaz sobie zaskarbiacie
zastuge? Nawet grzesznicy pozyczajg bez odsetek
grzesznikom, zeby tyle samo z powrotem otrzymac.
PSZ Przektad Nowy Testament | Jesli pozyczacie pienigdze tylko tym, od ktorych
dynamiczny | Stowo Zycia spodziewacie si¢ zwrotu, jakiego mozecie oczekiwaé

uznania? Nawet najgorsi grzesznicy pozyczaja sobie
pieniadze i chca dosta¢ z powrotem tyle samo.
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